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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.11058 — ALTOR | MARLIN | MELTWATER)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2023/C 194/01)

Komisija 2023. gada 25. maija noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus

saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers|
cases|). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu meklésanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— eclektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32023M11058. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Deklaracija par Eiropas Savienibas kompetenci attieciba uz jautajumiem, ko reglamenté Eiropas
Padomes Konvencija par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérsanu un
apkaroSanu

(2023/C 194/02)

1. Eiropas Savieniba (“Savieniba”) ar $o deklaré konkretas jomas, kuras tai ir kompetence jautajumos, ko aptver Eiropas
Padomes Konvencija par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novér§anu un apkarosanu (“konvencija”), bridj,
kad ta pievienojas konvencijai.

2. levérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 3. un 4. pantu, daZos jautajumos Savienibai ir ekskluziva
kompetence, savukart citos jautajumos Savieniba dala kompetenci ar tas dalibvalstim. Ievérojot Liguma par Eiropas
Savienibu (LES) 4. panta 1. punktu, vienigi dalibvalstis saglaba kompetenci visos jautajumos, attieciba uz kuriem Savienibai
nav pieskirta kompetence.

3. Savienibai ir ekskluziva kompetence uznemties konvencija noteiktas saistibas attieciba uz savam iestadem un publisko
parvaldi atbilsto$i LESD 336. panta darbibas jomai.

4. Attieciba uz Konvencijas aptvertajiem jautdgjumiem, izpemot tos, kas minéti 3. punktd, kuros ir piepemti ES
noteikumi, Savienibai ekskluziva kompetence noslégt konvenciju ir tikai tiktal, ciktal konvencijas noteikumi var ietekmét
kopigos noteikumus vai mainit to darbibas jomu LESD 3. panta 2. punkta nozimé.

Ir pienemti ES noteikumi attieciba uz:
— ricibu ar mérki apkarot diskriminaciju, jo ipasi diskriminaciju dzimuma dél,

— ricibu attieciba uz neparstavétas ES dalibvalsts pilsonu diplomatiskas vai konsularas aizsardzibas koordinésanu tresa
valsti,

— ricibu patvéruma, alternativas aizsardzibas, pagaidu aizsardzibas un imigracijas jautajumos,
— tiesu iestazu sadarbibu civillietas un kriminallietas un policijas sadarbibu,

— sieviesu un virie$u lidztiesibu attieciba uz iespgjam darba tirgli un attieksmi darba, ka ari nodarbinatibas un profesijas
jautajumos,

Ja ir Savienibas noteikumi, bet nepastav risks, ka tie tiks ietekmeti, jo ipasi gadjjumos, kad Savienibas tiesibu aktos ir
noteikti minimalie standarti, dalibvalstu kompetencé ir rikoties minétaja joma, neskarot Savienibas kompetenci.
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Konkretak, Savienibas noteikumu darbibas jomu var ietekmét vai mainit starptautiskas saistibas, ja minétas saistibas attiecas
uz jomu, ko liela méra jau aptver $adi noteikumi. Novértgjot, vai kadu jomu liela méra jau aptver Savienibas noteikumi, jo
ipasi janem véra ne tikai attiecigaja joma patlaban piemérojamie Savienibas tiesibu akti, bet ari to turpmaka attistiba, ciktal
to minétas analizes bridi var paredzét. Savienibas kompetences apmérs ir janovérté, pamatojoties uz visaptvero§u un
detalizétu analizi par saikni starp konvenciju un konkrétajiem noteikumiem katra Savienibas tiesibu akta.

Minétaja nolaka $is deklaracijas pielikuma ir ieklauts saraksts ar attiecigajiem Savienibas pienemtajiem tiesibu aktiem.

5. Savienibas pievieno$anas konvencijai jautajumos, kuri ir tas ekskluziva kompetencg, neskar dalibvalstu kompetenci
attieciba uz konvencijas ratifikaciju, pienemsanu vai apstiprinasanu jautajumos, kas ir to kompetence.

6. Savienibas kompetences tvérums un istenoSana péc savas butibas ir paklauti nepartrauktai attistibai. Attieciga
gadijuma Savieniba papildinas vai grozis $o deklaraciju, jo ipasi, lai atjauninatu attiecigo Savienibas piepemto aktu
sarakstu, kas izklastits $is deklaracijas pielikuma.

7. Saskana ar konvencijas 77. pantu Savieniba ar $o precizé, ka attieciba uz Savienibas kompetenci konvencija ir
japieméro teritorijas, kuras pieméro ES ligumus, ievérojot LES 52. pantu un saskana ar nosacijumiem, kas cita starpa
noteikti LESD 355. panta.
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PIELIKUMS

I Attiecigie sekundarie tiesibu akti, kas minéti $is deklaracijas 4. punkta, ir turpmak uzskaititie akti. Savienibas
kompetence, kas izriet no minétajiem aktiem, ir ekskluziva tikai tiktal, ciktal konvencijas noslégana var ietekmét
minétajos aktos ietvertos kopigos noteikumus vai mainit to darbibas jomu.

Sadarbiba kriminallietas un policijas sadarbiba

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 606/2013 (2013. gada 12. junijs) par aizsardzibas pasakumu
savstarpgju atziSanu civillietas (OV L 181, 29.6.2013., 4. Ipp.);

— Padomes Pamatlémums 2008/947|TI (2008. gada 27. novembris) par savstarpéjas atziSanas principa pieméroSanu
tadiem spriedumiem un probacijas lémumiem, kuri paredzéti probacijas pasakumu un alternativu sankciju uzraudzibai
(OVL337,16.12.2008., 102. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/99/ES (2011. gada 13. decembris) par Eiropas aizsardzibas rikojumu
(OV'L 338,21.12.2011,, 2. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/36/ES (2011. gada 5. aprilis) par cilvéku tirdzniecibas novér§anu un
apkarosanu un cietu$o aizsardzibu, un ar kuru aizstaj Padomes Pamatlémumu 2002/629/TI (OV L 101, 15.4.2011,,

1. 1pp.);

— Padomes Pamatlemums 2008/675/TI (2008. gada 24. jilijs) par Eiropas Savienibas dalibvalstis pienemtu spriedumu
nemsanu véra jauna kriminalprocesa (OV L 220, 15.8.2008., 32. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/93/ES (2011. gada 13. decembris) par seksualas vardarbibas pret
bérniem, bérnu seksudlas izmantofanas un bérnu pornografijas apkaroSanu, un ar kuru aizstdj Padomes
Pamatlémumu 2004/68/TI (OV L 335, 17.12.2011., 1. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/29/ES (2012. gada 25. oktobris), ar ko nosaka noziegumos cietuso
tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus un aizstaj Padomes Pamatlémumu 2001/220/TI (OV L 315,
14.11.2012., 57. Ipp.);

— Padomes Direktiva 2003/8/EK (2003. gada 27. janvaris) par to, ka uzlabot tiesu pieejamibu parrobezu stridos, nosakot
kopigus obligatus noteikumus attieciba uz juridisko palidzibu $ados stridos (OV L 26, 31.1.2003., 41. Ipp.);

— Padomes Direktiva 2004/80/EK (2004. gada 29. aprilis) par kompensaciju noziegumos cietusajiem (OV L 261,
6.8.2004., 15. Ipp.);

— Padomes Pamatlémums 2009/315/TI (2009. gada 26. februaris) par organizatoriskiem pasakumiem un saturu no
sodamibas registra iegtitas informacijas apmainai starp dalibvalstim (OV L 93, 7.4.2009., 23. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/884 (2019. gada 17. aprilis), ar ko groza Padomes
Pamatlémumu 2009/315/TI attieciba uz informacijas apmainu par tre§o valstu valstspiederigajiem un attieciba uz
Eiropas Sodamibas registru informacijas sistému (ECRIS) un ar ko aizstaj Padomes Lémumu 2009/316/TI (OV L 151,
7.6.2019., 143. Ipp));

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 513/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko ka dalu no Ieksgjas drosibas
fonda izveido finansiala atbalsta instrumentu policijas sadarbibai, noziedzibas novérSanai un apkaro$anai un krizu
parvaré$anai un atce] Padomes Lemumu 2007/125/TI (OV L 150, 20.5.2014., 93. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1727 (2018. gada 14. novembris) par Eiropas Savienibas Agentiiru
tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un ar ko aizstaj un atce] Padomes Lemumu 2002/187/TI (OV L 295,
21.11.2018., 138. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas Agentiiru
tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atce] Padomes Lémumus 2009/371/TI, 2009/934/T],
2009/935/TI, 2009/936/TI un 2009/968/TI (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).
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Patvérums un migracija

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/115/EK (2008. gada 16. decembris) par kopigiem standartiem un
procediram dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo atgriesanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi
(OV L 348, 24.12.2008., 98. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/95/ES (2011. gada 13. decembris) par standartiem, lai treSo valstu
valstspiederigos vai bezvalstniekus kvalificétu ka starptautiskas aizsardzibas sanéméjus, par béglu vai personu, kas
tiesigas sapemt alternativo aizsardzibu, vienotu statusu, un par pieskirtas aizsardzibas saturu (parstradata versija)
(OVL337.,20.12.2011., 9. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/32/ES (2013. gada 26. junijs) par kopéjam procediiram starptautiskas
aizsardzibas statusa pieskirSanai un atnemsanai (parstradata versija) (OV L 180, 29.6.2013., 60. Ipp.);

— Padomes Direktiva 2004/81/EK (2004. gada 29. aprilis) par uzturé$anas atlaujam, kas izdotas tadiem treSo valstu
valstspiederigajiem, kuri ir cilveku tirdzniecibas upuri vai bijusi iesaistiti darbibas, kas veicina nelegalo imigraciju, kuri
sadarbojas ar kompetentajam iestadem (OV L 261, 6.8.2004., 19. Ipp.);

— Padomes Direktiva 2003/86/EK (2003. gada 22. septembris) par tiesibam uz gimenes atkalapvienosanos (OV L 251,
3.10.2003., 12. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/52/EK (2009. gada 18. junijs), ar ko nosaka minimalos standartus
sankcijam un pasakumiem pret darba devéjiem, kas nodarbina treo valstu valstspiederigos, kuri dalibvalstis uzturas
nelikumigi (OV L 168, 30.6.2009., 24. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/33/ES (2013. gada 26. junijs), ar ko nosaka standartus starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedz&ju uznemsanai (parstradata versija) (OV L 180, 29.6.2013., 96. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vinu gimenes
locekl]u tiestbam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 161268 un atce]
Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK, 72/194[EEK, 73[148[EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK
un 93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.);

— Padomes Direktiva 2003/109/EK (2003. gada 25. novembris) par to treSo valstu pilsonu statusu, kuri ir kadas
dalibvalsts pastavigie iedzivotaji (OV L 16, 23.1.2004., 44. Ipp.).

Datu aizsardziba

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi un 3adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas
regula) (OVL 119, 4.5.2016., 1. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noverstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus
nodarfjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce]
Padomes Pamatlemumu 2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiiras, birojos un agentfiras un par $adu datu brivu apriti
un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

Konsulara aizsardziba

— Padomes Direktiva (ES) 2015/637 (2015. gada 20. aprilis) par koordinacijas un sadarbibas pasakumiem, ar ko veicina
neparstavéto Savienibas pilsonu konsularo aizsardzibu tresas valstis, un ar ko atce] Lémumu 95/553/EK (OV L 106,
24.4.2015., 1. Ipp.).
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Lidztiesiba un nediskriminé3ana

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/692 (2021. gada 28. aprilis), ar ko izveido programmu “Pilsoni,
vienlidziba, tiesibas un vértibas” un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1381/2013 un Padomes
Regulu (ES) Nr. 390/2014 (OV L 156, 5.5.2021., 1. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/54/EK (2006. gada 5. jalijs) par tada principa istenosanu, kas paredz
vienlidzigas iesp&jas un attieksmi pret virieSiem un sievietém nodarbinatibas un profesijas jautajumos (parstradata
versija) (OV L 204, 26.7.2006., 23. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/41/ES (2010. gada 7. jilijs) par to, ka piemérot vienlidzigas attiecksmes
principu virie$iem un sievietém, kas darbojas pasnodarbinatas personas statusa, un ar kuru atce] Padomes
Direkfivu 86/613/EEK (OV L 180, 15.7.2010., 1. Ipp.);

— Padomes Direktiva 2004/113/EK (2004. gada 13. decembris), ar kuru isteno principu, kas paredz vienlidzigu attieksmi
pret virieSsiem un sievietém, attieciba uz pieeju precém un pakalpojumiem, pre¢u piegadi un pakalpojumu sniegdanu
(OVL373,21.12.2004., 37. lpp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1158 (2019. gada 20. junijs) par darba un privatas dzives
lidzsvaru vecakiem un apripétajiem un ar ko atce] Padomes Direktivu 2010/18/ES (OV L 188, 12.7.2019., 79. Ipp.);

— Padomes Lemums 2010/48/EK (2009. gada 26. novembris) par to, lai Eiropas Kopiena noslégtu Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvenciju par personu ar invaliditati tiestbam (OV L 23, 27.1.2010., 35. Ipp.).

Statistika

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1700 (2019. gada 10. oktobris), ar ko izveido vienotu ietvaru
Eiropas statistikai par persondm un majsaimniecibam, kuras pamata ir no izlasém savakti dati individuala limeni, ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 808/2004, (EK) Nr. 452/2008 un (EK) Nr. 1338/2008 un ar ko
atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1177/2003 un Padomes Regulu (EK) Nr. 577/98 (OV L 2611,
14.10.2019., 1. Ipp)).

Citi
— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1808 (2018. gada 14. novembris), ar ko, nemot véra mainigos
tirgus apstaklus, groza Direktivu 2010/13/ES par to, lai koordinétu dazus dalibvalstu normativajos un administrativajos

aktos paredzetus noteikumus par audiovizualo mediju pakalpojumu sniegdanu (Audiovizuilo mediju pakalpojumu
direktiva) (OV L 303, 28.11.2018., 69. Ipp.);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2065 (2022. gada 19. oktobris) par digitalo pakalpojumu vienoto
tirgu un ar ko groza Direktivu 2000/31/EK (Digitalo pakalpojumu akts) (OV L 277, 27.10.2022., 1. Ipp.).

II.  Papildus minétajiem aktiem nem véra ari $adus aktus, ciktal tie atspogulo Savienibas tiesibu aktu iesp&jamo turpmako
attistibu:

— priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené
apkaro$anu, COM(2022)105 final;

— priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko paredz noteikumus seksualas vardarbibas pret bérniem
noveérsanai un apkarosanai, COM(2022)209 final.
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Ricibas kodekss, ar ko nosaka ieksgjo kartibu attieciba uz to, ka tiek istenotas Eiropas Savienibas un
dalibvalstu tiesibas un izpilditi pienakumi saskana ar Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas
pret sievietém un vardarbibas gimené novérs$anu un apkarosanu

(2023/C 194/03)

Atgadinot, ka 2017. gada 13. jinija Eiropas Savieniba (“Savieniba”), saskana ar Padomes Lemumiem (ES) 2017/865 (*) un
(ES) 2017/866 (3, parakstija Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené
novér§anu un apkarosanu (“Konvencija”) attieciba uz jautdjumiem, kuros Savienibai ir ekskluziva kompetence, proti,
jautajumiem, kas saistiti ar tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, jautajumiem, kas saistiti patvérumu un neizraidiSanu un
jautajumiem, kas saistiti ar Savienibas iestadém un publisko parvaldi,

Nemot véra to, ka gan Savienibai, gan tas dalibvalstim ir kompetences jomas, kuras aptver Konvencija, ir nepiecieSams
ricibas kodekss, ar ko attieciba uz Konvenciju nosaka ieksgjo kartibu starp Savienibu un dalibvalstim, kas ir Konvencijas
puses (“dalibvalstis”),

Atgadinot, ka $aja ricibas kodeksa paredzéta kartiba ir japiemeéro, pilniba ievérojot savstarpéjas lojalas sadarbibas principu,
kas paredzéts Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 4. panta 3. punkta un 13. panta 2. punkt3, lai tad&jadi Savieniba un
dalibvalstis varétu panakt saskanotu, visaptverodu un vienotu aréjo parstavibu attieciba uz Konvenciju,

Atgadinot, ka 31 kartiba neskar ne kompetencu sadali starp Savienibu un tas dalibvalstim, ne pilnvaru pieskir$anu starp
iestadém saskana ar Savienibas Ligumiem, un ka t3 neskar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
218. panta 9. punkta izklastito procediiru, ar kuru nosaka nostajas, kas jaienem Savienibas varda,

Atgadinot, ka LESD 3. panta 2. punkta minéto Savienibas ekskluzivo kompetencu tvérums un isteno$ana péc savas biitibas
aizvien ir nepartraukta attistiba,

Paturot prata, ka prasiba par Savienibas un dalibvalstu vienotibu aréja parstaviba — saskana ar Savienibas Ligumiem un
Eiropas Savienibas Tiesas judikatfiru — tiek piemérota ari starptautisko saistibu istenosanas posma,

Padome, dalibvalstis un Komisija ir izstradajusas SO RICIBAS KODEKSU.

1.  Batiba un darbibas joma

1.1. Ar 3o ricibas kodeksu nosaka iek$gjo kartibu sadarbibai starp Savienibu un dalibvalstim attieciba uz dazadiem
Konvencijas istenoSanas aspektiem. Tadéjadi tas ir paredzéts ka praktisks iek$éjs riks noliika Jaut Savienibai un
dalibvalstim panakt saskanotu, visaptvero$u un vienotu argjo parstavibu attieciba uz Konvenciju.

1.2. Neskarot LES 4. panta 3. punktd un 13. panta 2. punkta noteikto visparéjo savstarpgjas lojalas sadarbibas
pienadkumu, So ricibas kodeksu pieméro dalibai saskana ar Konvenciju izveidotaja PuSu komiteja, ka arl
parraudzibas mehanisma, ko isteno Ekspertu grupa vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené
novérsanai (“GREVIO”).

(") Padomes Lémums (ES) 2017/865 (2017. gada 11. maijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu Eiropas Padomes Konvenciju
par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérSanu un apkaro$anu attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar tiesu iestazu
sadarbibu kriminallietas (OV L 131, 20.5.2017., 11. Ipp.).

() Padomes Lémums (ES) 2017/866 (2017. gada 11. maijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu Eiropas Padomes Konvenciju
par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérsanu un apkaro$anu attieciba uz patvérumu un neizraidisanu (OV L 131,
20.5.2017., 13. Ipp)).
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1.3. Sis ricibas kodekss ari nosaka principus attieciba uz koordingjosas struktiiras darbibu saskana ar Konvencijas
10. pantu, ka ari izpildi un sadarbibu attieciba uz zinosanas pienakumiem, kas saskana ar Konvenciju Savienibai
un dalibvalstim ir jaievéro saistiba ar to attiecigajam kompetencém.

Koordinacijas forumi

2.1. Neskarot LESD 218. panta 9. punkta noteikto procediiru, visus jautajumus saistiba ar sanaksmju sagatavosanu
un saskana ar Konvenciju paredzéto Savienibas tiesibu izmantofanu risinds Padomes kompetentas
sagatavosanas struktiras, darot visu iesp&jamo, lai panaktu vienoSanos savstarpgjas lojalas sadarbibas gara.
Padomes kompetenta sagatavoSanas struktiira ir Pamattiesibu, pilsonu tiesibu un personu brivas parvietosanas
jautagjumu darba grupa (‘FREMP”). FREMP priek$sédétajs vajadzibas gadijuma informés citu darba grupu
priekssédétajus un ar viniem sazinasies.

2.2. Ja FREMP nav iesp&jams panakt vieno$anos, tostarp tadu iemeslu dél, kas saistiti ar nesaskanam par kompetencu
sadalijumu, jautajumu bez liekas kavéSanas iesniegs Pastavigo parstavju komitejai (COREPER) un vajadzibas
gadijuma Padomei — savlaicigi pirms attiecigas sanaksmes vai terminu, kas noteikts Konvencija.

2.3. Vajadzibas gadijuma in situ koordinacijas sanaksmes notiks Strasbiira. Sadu sanaksmju meérkis ir papildinat
Savienibas vai kopgjas nostajas un pielagot $adas nostajas attiecigas sanaksmes kontekstam, batiski nemainot
jau esosas nostajas.

Savienibas nostajas, kopéjas nostajas un saskanotas nostajas

3.1. Savienibas iestades un dalibvalstis nodrosinas cie$u sadarbibu Konvencijas isteno$ana, paturot prata savstarpéjas
lojalas sadarbibas un subsidiaritates principus, kas noteikti attiecigi LES 4. panta 3. punkta un 13. panta 2. punkta
un LES 5. panta 3. punkta, un vajadzibu ievérot Savienibas un dalibvalstu attiecigas kompetences saskana ar LES
5. panta 1. punktu.

Savienibas nostajas

3.2. Attieciba uz jautdgjumiem, kuros Savienibai ir ekskluziva kompetence, tostarp jo ipasi, k3 minéts Padomes
Lémuma (ES) 2023/1075 (). un Padomes Lémuma (ES) 2023/1076 (*)., daziem Konvencijas noteikumiem
saistiba ar tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, patvérumu un neizraidiSanu un Savienibas iestadém un
publisko parvaldi Savieniba centisies izstradat Savienibas nostajas.

Kopégjas nostajas

3.3. Ja Savieniba un dalibvalstis tiek aicinatas ienemt nostaju, ievérojot $a ricibas kodeksa 1.2. punktu, jautdgjuma,
kura dazi elementi ir Savienibas ekskluziva kompetencé un daZi elementi ir dalibvalstu kompetencé, Savieniba
un dalibvalstis centisies izstradat kopgjas nostajas.

Saskanotas nostajas

3.4. Jautagjumos, kas ir dalibvalstu kompetencg, dalibvalstis centisies izstradat saskanotas nostajas, kad vien to
uzskatis par vajadzigu.

Padomes lémums (ES) 2023/1075 (2023. gada 1. jiinijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Eiropas Padomes Konvenciju par
vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérSanu un apkaroSanu attieciba uz Savienibas iestadeém un publisko parvaldi
(OV L1431, 2.6.2023, 1. Ipp.).

Padomes lémums (ES) 2023/1076 (2023. gada 1. jiinijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Eiropas Padomes Konvenciju par
vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérsanu un apkarosanu attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar tiesu iestazu
sadarbibu kriminallietas, patvérumu un neizraidiSanu (OV L 143 1, 2.6.2023., 4. lpp.).
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4.  Viedokla izteik§ana un balso$ana

a) Viedokla izteik§ana par Savienibas, kop&jam vai saskanotam nostajam, par kuram panakta vienosanas

4.1.

4.2.

4.3.

Savienibas nostajas sniedz Komisija Savienibas varda. Dalibvalstis joprojam var uzstaties ar izteikumiem, kas ir
saskanoti ar Savienibas nostaju, jo ipasi, lai to stiprinatu un atbalstitu.

Kopéjas nostajas, kas ir minétas 3.3. punkta, Savienibas un dalibvalstu varda sniedz Komisija un prezidentvalsts
vai ES Padomes prezidentvalsts izraudzita dalibvalsts, darbojoties ciesa sadarbiba. Komisija, no vienas puses, un
prezidentvalsts vai prezidentvalsts izraudzita dalibvalsts, no otras puses, var vienoties, ka viena no tam sniegs
kopgjo nostaju Savienibas un dalibvalstu varda. Komisija un dalibvalstis var uzstaties, lai stiprinatu un atbalstitu
kopgjo nostaju.

Saskanotas nostajas dalibvalstu varda sniegs prezidentvalsts vai vajadzibas gadijuma prezidentvalsts izraudzita
dalibvalsts, vai Komisija, ar visu klatesoso dalibvalstu piekrisanu.

b) Balsosana par Savienibas, kop&am vai saskanotam nostdjam, par kuram panakta vieno3anas

4.4.

4.5.

4.6.

Komisija Savienibas varda istenos Savienibas balsosanas tiesibas, pamatojoties uz Savienibas nostajam.

Ja Savieniba un dalibvalstis tiek aicinatas balsot par kadu jautajumu, kas minéts 3.3. punkta, un ja tiesibas balsot
par $adu jautdgjumu ir jaisteno vai nu Savienibai vai dalibvalstim, tad Komisija un prezidentvalsts vai
prezidentvalsts izraudzita dalibvalsts jau ieprieks vienosies, kur§ izmantos balsosanas tiesibas, pamatojoties uz
kop&ju nostaju. Sada vienosanas tiks pamatota ar attieciga jautajuma galveno mérki.

Dalibvalstis attieciga gadijuma izmantos savas balso$anas tiesibas, pamatojoties uz saskanotam nostajam.

¢) Viedokla izteik§ana un balsosana gadijumos, kad nav Savienibas, kop€ju vai saskanotu nostaju

4.7.

Ja nav iesp&ams panakt vienosanos par Savienibas, kopé&ju vai saskanotu nostdju, dalibvalstis var uzstaties un
balsot par jautdjumiem, kas ir to kompetencég, ar nosacijumu, ka nostaja atbilst Savienibas politikai un Savienibas
tiesibu aktiem. Komisija var uzstaties un balsot par jautdgjumiem, kas ir Savienibas kompetencé, ciktal tas
nepiecieSams, lai aizstavétu Padomes iepriek$ noteiktu Savienibas politiku un Savienibas acquis.

5. Procediira attieciba uz Savienibas kandidatu ievéleSanu par GREVIO biedriem

5.1

5.2.

5.3.

. Komisija noteiks parredzamu atlases procediiru attieciba uz Savienibas kandidatiem ievelé$anai par GREVIO

biedriem saskana ar procediru, ko Eiropas Padomes Ministru komiteja noteikusi saskana ar Konvencijas
66. panta 5. punktu. Komisija sniegs FREMP sikaku informaciju par atlases procediiru pirms minéta procediira
ir uzsakta.

Komisija veiks kandidatu atlases procesu ievélé$anai par GREVIO biedriem, pamatojoties uz 5.1. punkta minéto
atlases procediru.

Pirms Savienibas kandidatu saraksts tiek iesniegts Eiropas Padomes Generalsekretaram, Komisijas veikto atlasi
attieciba uz Savienibas kandidatiem apstiprinas Pastavigo parstavju komiteja.

Tiks ari noteikta vienkar§ota procediira, ar kuru atjauno tada ievéléta eksperta pilnvaras, kuru izvirzijusi
Savieniba.
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6.  Parstavju izvirziSana PuSu komiteja

Komisija izraudzisies savu parstavi Pusu komiteja un informés par to FREMP.

7. Koordingjosa struktiira

7.1. Komisija darbosies ka Savienibas koordingjosa struktira saskana ar Konvencijas 10. pantu attiecibd uz
Konvencijas jautdgjumiem, kas ir Savienibas ekskluziva kompetencg, neskarot dalibvalstu attiecigas kompetences
un neskarot pilnvaru sadalijumu starp iestadém saskana ar Savienibas Ligumiem un Savienibas iestazu
autonomiju jautajumos, kas saistiti ar to attiecigajam darbibam.

7.2. Dalibvalstis izvirzis vienu vai vairakas koordingjosas struktiiras saskana ar Konvencijas 10. pantu un pazinos
Komisijai par vienotu kontaktpunktu, kur§ parstaveés to koordingjoso struktiiru vai struktiras.

7.3. Komisija un dalibvalstu kontaktpunkti viens otru informés par pazinojumiem vai informacijas ligumiem no
Eiropas Padomes vai no jebkuras citas valsts, kura ir Konvencijas puse. Sim noliikam Komisija izveidos vienotu
piekluves punktu pazinojumiem vai informacijai, ko sniegs dalibvalstu kontaktpunkti, un nodrosinas
informacijas izplatiSanu visam dalibvalstu koordin€josam struktiiram, izmantojot valstu kontaktpunktus.

7.4. Vajadzibas gadijuma Komisija péc savas iniciativas vai péc dalibvalsts koordin€josas struktiiras vai kontaktpunkta
pieprasijuma organizés koordinacijas sanaksmes. Uz $adam koordinacijas sanaksmém attiecigi sasauks
dalibvalstu koordingjosas struktiiras, to kontaktpunktus vai abus.

8. GREVIO parraudzibas mehanisms
a) Zinosana

8.1. Zinojumi, ko Savieniba un tas dalibvalstis iesniegs GREVIO, atticksies uz to attiecigajam kompetencém. Ciktal
Savienibas ekskluzivas kompetences un dalibvalstu kompetences ir savstarpéji saistitas, Savieniba un dalibvalstis
izpildis Konvencija noteiktos zino$anas pienakumus saskanota un papildino$a veida. Lai novérstu zinojumu
dublésanos, Savienibas zinojumi, kad vien iesp&jams, atsauksies uz dalibvalstu zinojumiem.

Savienibas zinojumos noteiks Savienibas ekskluzivas kompetences apjomu attieciba uz to Konvencijas noteikumu
istenoSanu, uz kuriem attiecas zinosanas process. So informaciju sniegs pietiekami skaidri un neparprotami, lai
GREVIO un Pusu komiteja, izvértéjot pasakumus, ar kuriem isteno Konvencijas noteikumus, varétu pilniba nemt
véra to, ka Savieniba pievienojas Konvencijai tikai attieciba uz tas ekskluzivajam kompetencém un ka pargjos
Konvencijas noteikumus istenos dalibvalstis saskana ar savu kompetenci.

Tadu pasu parredzamibu ka attieciba uz Savienibas un dalibvalstu attiecigajam kompetencém kopuma nodrosinas
Komisija tas mijiedarbiba ar Konvencija izveidotajam struktiram saistiba ar Konvencijas Istenosanas uzraudzibu.

8.2. Dalibvalstis ciesi sadarbosies ar Komisiju noliika sniegt informaciju, kas ir nepiecieSama, lai izpilditu zino$anas
prasibas par Savienibas acquis attieciba uz Konvenciju, izmantojot eso$o informaciju, kas savakta, veicot to
zino$anas pienakumus saskana ar Konvenciju.

8.3. Saskana ar savstarpéjas lojalas sadarbibas pienakumu Komisija laikus pirms Savienibas zinojuma iesnieganas
informativos noliikos iepazistinas ar zinojumu FREMP. Dalibvalstis informativos noliikos iesniegs FREMP savu
attiecigo zinojumu kopijas, ja iesp&jams, pirms to iesnieganas GREVIO.
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8.4. Komisija un katra dalibvalsts arT dalisies ar atbildém uz jautajumiem, kas sanemti no GREVIO, un komentariem
par GREVIO konstatéjumiem un ieteikumiem zino$anas procesa laika. Sim nolitkam Komisija izveidos vienotu
piekluves punktu dalibvalstim un nodrosinas informacijas izplati§anu visam dalibvalstim.

8.5. Dalibvalstis un Komisija ar FREMP starpniecibu, ja iesp&jams, jau ieprieks dalisies ar to mutisko zinojumu saturu,
kas sniegti GREVIO un Pusu komiteja.

8.6. Komisija un dalibvalstis, izmantojot FREMP, apspriedis pécpasakumus saistiba ar jebkuru GREVIO zinojumu vai
secinajumus vai attieciga gadijuma Pusu komitejas ieteikumus attieciba uz Savienibas zinojumu.

b) Sanaksmes ar GREVIO un apmekl&jumi valstis

8.7. Dalibvalsts var lagt Komisijai nodro$inat ekspertu, kas klitu par tas delegacijas locekli, un Komisija var lagt
dalibvalstim nodrosinat ekspertus Savienibas delegacijai.

¢) Parlamenta iesaiste

8.8. Komisija GREVIO zinojumus par to, ka Savieniba Isteno Konvenciju, iesniegs Eiropas Parlamentam atbilstigi
Konvencijas 70. panta 2. punktam.

9.  Saskana ar Konvenciju prasitas statistikas sagatavosana
9.1. Savienibas méroga statistika ir elements, kas Savienibai jasniedz saskana ar zinosanas pienakumiem.

9.2. Ciktal iesp&jams, Savienibas zinojuma izmantos Savienibas limeni apkopotus datus, un, ja tiek izmantoti dati, ko
savakusi dalibvalstu statistikas instititi un pétniecibas struktiiras, balstas uz datiem, ko dalibvalstis zinojusas
GREVIO. Lai iegiitu visprecizako prieksstatu par vardarbibas izplatibu, ir svarigi, lai dalibvalstis, Komisija un
citas Savienibas struktiiras cie$i sadarbotos, ciktal tas nepiecieSams, lai Savieniba varétu izpildit savus zinoSanas
pienakumus.

10. Parskatisana

Padome, dalibvalstis vai Komisija var liigt $a Ricibas kodeksa parskatiSanu, jo Ipasi nemot vera ta darbibas gaita gito
pieredzi.

11. Ricibas kodeksa publicésana
So ricibas kodeksu publicés Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa (OV) C iedala.
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EIROPAS KOMISTJA
Euro mainas kurss ()
2023. gada 1. jiinijs
(2023/C 194/04)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USsD ASV dolars 1,0697 CAD  Kanadas dolars 1,4514
JPY Japanas jena 149,25 HKD  Hongkongas dolars 8,3786
DKK Danijas krona 7,4477 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7775
GBP Lielbritanijas marcina 0,85823 | SGD  Singapiras dolars 1,4466
SEK Zviedrijas krona 11,6455 KRW  Dienvidkorejas vona 1413,23
CHF Sveices franks 0,9732 ZAR  Dienvidafrikas rands 21,1567
ISK Islandes krona 149,70 CNY  Kinas juana renminbi 7,6066
NOK Norvégijas krona 11,9670 IDR Indonézijas rapija 15964,76
BGN Bulgarijas leva 1,9558 MYR  Malaizijas ringits 49351
CZK Cehijas krona 23,687 PHP  Filipinu peso 60,057
HUF Ungarijas forints 370,42 RUB  Krievijas rublis
PLN Polijas zlots 4,5410 THB  Taizemes bats 37,204
RON Rumanijas leja 4,9645 BRL Brazilijas reals 5,4032
TRY Turcijas lira 22,2520 MXN  Meksikas peso 18,8695
AUD Australijas dolars 1,6407 INR Indijas riipija 88,2070

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.



2.6.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 194/13

KOMISIJAS PAZINOJUMS,

ar ko groza Regionala valsts atbalsta pamatnostadnu 188. punktu, I un IV pielikumu attieciba uz
regionala atbalsta karsu starpposma parskatiSanu periodam no 2022. gada 1. janvara lidz 2027. gada
31. decembrim

(2023/C 194/05)

I. IEVADS

(1) Regionala valsts atbalsta pamatnostadnu (') (“pamatnostadnes”) 7.6.2. iedala ir paredzéts 2023. gada veikt regionala
atbalsta karsu (%) starpposma parskatiSanu, nemot véra atjauninatos statistikas datus.

(2) Pamatnostadnu 194. punkta ir noteikts, ka Komisija lidz 2023. gada junijjam pazinos informaciju par minéto
starpposma parskati§anu. Ar $o pazinojumu izpilda minéto prasibu un sniedz $adu informaciju par starpposma
parskatiSanu.

“a” apgabalu saraksta grozijums

(3) Komisija ir izveidojusi to NUTS 2. limena regionu sarakstu, kuri paslaik nav atbalsttiesigi ka “a” apgabali, bet kuros
vidgjais iek$zemes kopprodukts (“IKP”) uz vienu iedzivotaju (izteikts pirktspéjas limena vienibas) perioda no 2019.
lidz 2021. gadam ir mazaks par vai vienads ar 75 % no ES27 vidéja raditaja (*), un tapéc perioda péc §is starpposma
parskatiSanas, t. i, no 2024. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim, var bit tiesigi sanemt regionalo atbalstu
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (‘LESD”) 107. panta 3. punkta a) apak$punktu (turpmak — “jaunie

a” apgabali”). Komisija arT nosaka atbilstosas $o jauno “a” apgabalu atbalsta maksimalas intensitates, pamatojoties uz
pamatnostadnu 179. un 180. punktu.

(4) Ja Sie jaunie “a” apgabali attiecigas dalibvalsts regionala atbalsta karté paslaik pilniba vai daléji ir noraditi vai nu ka
iepriek§ definétie “c” apgabali, vai ka iepriek$ nedefinétic “c” apgabali, tiek attiecigi korigéts attiecigajam

¢” apgabalam pieskirtais Ipatsvars procentos no iedzivotaju skaita, ka noradits pamatnostadnu I pielikuma.
EsoSo “a” apgabalu atbalsta maksimalas intensitates palielinasana

(5) Komisija ir noteikusi tos NUTS 2. limena regionus, kuri pamatnostadnu I pielikuma jau ir uzskaititi ka “a” apgabali,
bet kuros IKP uz vienu iedzivotdju ir samazindjies lidz tadam limenim, ka tiem perioda péc $is starpposma
parskatiSanas, t. i, no 2024. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim, ir tiesibas uz augstaku atbalsta
maksimalo intensitati, pamatojoties uz pamatnostadnu 7.4.1. iedalu.

“_ 9

Ieprieks nedefinéto “c” apgabalu saraksta grozijums

“

(6) Dalibvalstis var ierosinat grozijumu sava ieprieks nedefinéto “c” apgabalu saraksta attieciba uz periodu no 2024. gada
1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim, aizstajot esoSos ieprieks nedefinétos “c” apgabalus ar jauniem apgabaliem,
ko ierosina, pamatojoties uz pamatnostadnu 7.3.2.3. iedalu. Minétie grozijumi nedrikst parsniegt 50 % no katras

=)

dalibvalsts korigeta ieprieks nedefinéto “c” apgabalu tvéruma, kas noteikts 33 pazinojuma (14). punkta, vai, ja tas nav
korigéts, 50 % no eso3o ieprieks nedefinéto “c” apgabalu tvéruma. Turklat ierosinato jauno “c” apgabalu iedzivotaju
skaits nedrikst parsniegt to apgabalu iedzivotaju skaitu, kurus $ie jaunie apgabali aizstdj. Dalibvalstis var ierosinat

atbilstoso atbalsta maksimalo intensitati Siem jaunajiem iepriek$ nedefinétajiem “c” apgabaliem, pamatojoties uz
pamatnostadnu 7.4.2. iedala noteiktajiem kritérijiem.

() OVC153,29.4.2021., 1. Ipp.

() Regionala atbalsta kartes 2022.-2027. gadam, pieejamas vietné
https:/[competition-policy.ec.europa.eu/state-aid/legislation/modernisation/regional-aid /maps-2022-2027 _en (anglu val.).

() Proti, vidgjais IKP uz vienu iedzivotaju visas dalibvalstis (t. i., neskaitot Ziemeliriju).


https://competition-policy.ec.europa.eu/state-aid/legislation/modernisation/regional-aid/maps-2022-2027_en
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Esoso “c” apgabalu atbalsta maksimalas intensitates palielinasana

(7) Dalibvalstis var ierosinat palielinat savu esoSo iepriek$ nedefinéto “c” apgabalu atbalsta maksimalo intensitati, ja
atjauninatie IKP uz vienu iedzivotaju vai bezdarba statistikas dati liecina par tiesibam uz augstaku atbalsta maksimalo
intensitati, pamatojoties uz pamatnostadnu 182. punktu.

To regionu noteiksana, kuros sariik iedzivotaju skaits un kuriem ir tiesibas uz palielinatu atbalsta intensitati

(8) Dalibvalstis atbilsto$i pamatnostadnu 188. punktam var ierosinat palielinat atbalsta maksimalo intensitati NUTS
3. limena regioniem, kuros sartik iedzivotaju skaits, ari tad, ja sarukums konstatéts, pamatojoties uz atjauninatiem
iedzivotaju blivuma datiem par periodu no 2010. lidz 2019. gadam. Saja noliika ar $o pazinojumu Komisija groza
pamatnostadnu 188. punktu un IV pielikumu, ciktal ar to lauj perioda no 2024. gada 1. janvara lidz 2027. gada
31. decembrim palielinat atbalsta maksimalo intensitati atbilsto$i minétajam punktam tiem NUTS 3. limena
regioniem, kuros iedzivotaju skaita sarukums vai nu 2009.-2018. gada perioda, vai 2010.-2019. gada perioda
parsniedz 10 %.

Pazinojums par ierosinatajiem karSu grozijumiem

(9) Saja pazinojuma noteikti pamatnostadnu 188. punkta, I un IV pielikuma grozijumi un publicétas to grozitas
redakcijas atbilstosi turpmak noraditajam.

(10) Dalibvalstis, kuras plano grozit savas regionala atbalsta kartes péc $is starpposma parskatiSanas, tiek aicinatas pirms
2023. gada 15. septembra pazinot Komisijai par minétajiem grozijumiem saskana ar LESD 108. panta 3. punktu.
Minétie grozijumi var attiekties uz periodu no 2024. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim, un tie nav
obligati.

II. PASAKUMA NOVERTEJUMS

ParskatiSana attieciba uz “a” apgabaliem

(11) Eurostat 2023. gada 21. februari publicgja datus par IKP uz vienu iedzivotaju NUTS 2. limena regionos lidz
2021. gadam ieskaitot. Turpmako punktu noltka IKP uz vienu iedzivotaju atbilst vidéjam to peédéjo tris gadu
raditdjam, par kuriem ir pieejami Eurostat dati, t. i, 2019.-2021. gada vid&jam raditdjam, izsakot to procentos no
ES27 vidgja raditaja. Attieciga gadijuma datus par IKP uz vienu iedzivotaju salidzina ar datiem, kas pieméroti
pamatnostadnu I pielikuma pasreizéja teksta (2016.-2018. gada vidgjais raditajs). Nemot véra atjauninatos statistikas
datus, Komisija (12). un (13). punkta nosaka jaunos “a” apgabalus, ka arT eso3os atbalsttiesigos “a” apgabalus, kuriem
var paredzét lielaku atbalsta maksimalo intensitati, un attiecigi groza pamatnostadnu I pielikumu. Pamatojoties uz

minétajiem grozijumiem, dalibvalstis var pazinot par savu “a” apgabalu grozjjumiem periodam no 2024. gada
1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim.

(12) Par “a” apgabaliem ar atbalsta maksimalo intensitati 30 % apmeéra var noteikt $adus NUTS 2. limena regionus (¥):

Dalibvalsts un regions IKP uz vienu iedzivotaju 2019.-2021. gada
Belgija:

BE32 Prov. Hainaut 74,33

Spanija:

ES62 Regidn de Murcia 70,67

(*) Nosaka atbilstosi pamatnostadnu 179. un 180. punktam, neskarot iespéju piemérot atbalsta palielinatu intensitati saskapa ar
P p peju p P
pamatnostadnu 7.4.3., 7.4.4. un 7.4.5. iedaju.
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(13) Augstaku atbalsta maksimalo intensitati var ierosinat $adiem NUTS 2. limena regioniem (°):

IKP uz vienu IKP uz vienu Atbalst ksimala
Dalibvalsts un regions iedzivotaju 2016.— iedzivotaju 2019.- W
2018. gada 2021. gada Hrensta
Francija:
FRY?2 Martinique no 77,00 lidz 73,00 50 %
Griekija:
EL42 Noto Awyaio / Notio Aigaio no 73,67 lidz 64,00 40 %
EL43 Kpfjt) [ Kriti no 58,33 lidz 52,67 50 %
EL53 Avtiki) Makedovia | Dytiki Makedonia no 59,67 lidz 53,33 50 %
Portugile:
PT30 Regido Auténoma da Madeira no 76,00 lidz 71,67 50 %
Slovakija:
SK02 Zdpadné Slovensko no 66,67 lidz 64,67 40 %
Spanija:
ES43 Extremadura no 66,67 lidz 63,67 40 %
ES61 Andalucia no 68,33 lidz 63,67 40 %
ES64 Ciudad de Melilla no 67,00 lidz 64,00 40 %
ES70 Canarias no 75,00 lidz 65,00 60 %

ParskatiSana attieciba uz “c” apgabaliem

“, =

(14) Nemot véra BE32 Prov. Hainaut noteik§anu par jauno “a” apgabalu, Belgijas ieprieks nedefinéto “c” apgabalu tvérumu
periodam no 2024. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim korigé no 23,33 % uz 16,82 %. Attieciba uz
visam pargjam dalibvalstim pamatnostadnu I pielikuma noteiktais ieprieks nedefinéto “c” apgabalu tvérums nemainas.

(15) Turklat, ka noteikts (6). un (7). punkta, dalibvalstis var aizstat savus esoSos iepriek$ nedefinétos “c” apgabalus ar
jaunajiem apgabaliem, ko ierosina, pamatojoties uz pamatnostadnu 7.3.2.3. iedalu, lidz 50 % no korigéta ieprieks
nedefinéto “c” apgabalu tvéruma vai, ja nav veikta korekcija, lidz 50 % no esosa iepriek$ nedefinéto “c” apgabalu
tvéruma, un var ierosinat ari savu esoSo iepriek§ nedefinéto “c” apgabalu atbalsta maksimalas intensitates
palielinasanu, ja atjauninatie statistikas dati par IKP uz vienu iedzivotaju liecina par tiesibam uz $adu lielaku atbalsta

intensitati.

To regionu noteiksana, kuros sariik iedzivotaju skaits un kuriem ir tiesibas uz palielinatu atbalsta intensitati

(16) Komisija groza pamatnostadnu 188. punktu un IV pielikumu, laujot dalibvalstim attieciba uz periodu no 2024. gada
1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim izmantot datus par iedzivotaju skaita sarukumu 2010.-2019. gada.

() Tas pats.
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. PAMATNOSTADNU 188. PUNKTA GROZIJUMS

(17) Pamatnostadnu 188. punktu lasit $adi:

“NUTS 3. limena regionos, kuros 2009.-2018. gada perioda iedzivotaju skaits saruka par vairak neka 10 %,
7.4.1. apaksiedala noteiktas atbalsta maksimalas intensitates var palielinat par 10 procentpunktiem, bet
7.4.2. apaksiedala noteiktas atbalsta maksimalas intensitates — par 5 procentpunktiem. No 2024. gada 1. janvara
ieprieksgjo teikumu piemeéro ari tiem NUTS 3. limena regioniem, kuros minétais iedzivotaju skaita sarukums bijis
2010.-2019. gada perioda®®.

9 Skatit IV pielikumu.”.
IV. PAMATNOSTADNU I PIELIKUMA GROZIJUMS

amatnostadnu I pielikumu aizstaj ar $3 pazinojuma 1. pielikuma tekstu. Grozitais pamatnostadnu I pielikums bis

(18) P adnu I pielik izstaj ar $a pazinoj 1. pielik k Grozitais p adnu I pielik bi
pamats regionala atbalsta kar$u starpposma parskatiSanai attieciba uz periodu no 2024. gada 1. janvara lidz
2027. gada 31. decembrim.

V. PAMATNOSTADNU IV PIELIKUMA GROZIJUMS

(19) Pamatnostadnu IV pielikumu aizst3j ar §a pazinojuma 2. pielikuma tekstu. Grozitais pamatnostadnu IV pielikums bis
pamats regionala atbalsta karSu starpposma parskati§anai attieciba uz periodu no 2024. gada 1. janvara lidz
2027. gada 31. decembrim.



1. PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

Regionali atbalsta tvérums pa dalibvalstim 2022.-2027. gada

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

Belgie TS region 2016-2018. gada () | 213(12211"?;51“1;;1(2&5? 3. | 201972021 gada () 1.1.2024-31.12.2027. ()

“a” apgabali BE34 Prov. Luxembourg (BE) 73,00 2,50 % — 2,50 %
1.1.2022.-31.12.2027.
“a” apgabali BE32 Prov. Hainaut — — 74,33 11,77 %
1.1.2024.-31.12.2027.
Ieprieks nedefinétie “c” apgabali — — 23,33 % — —
1.1.2022.-31.12.2023.
Ieprieks nedefinétie “c” apgabali — — — — 16,82 %
1.1.2024.-31.12.2027.
Kopégjais iedzivotaju tvérums — — 25,83 % — —
1.1.2022.-31.12.2023.

— — — — 31,09 %

Kopéjais iedzivotaju tvérums
1.1.2024.-31.12.2027.

1

2!

SEEE

(
(
(3
(

4

Izteikts PSL vienibas, tris gadu vidéjais raditajs par 2016.-2018. gadu (ES27 = 100) (dati atjauninati 23.3.2020.).
Balstoties uz Eurostat datiem par iedzivotaju skaitu 2018. gada.
Izteikts PSL vienibas, tris gadu vidéjais raditajs par 2019.-2021. gadu (ES27 = 100) (dati atjauninati 23.2.2023.).
Balstoties uz Eurostat datiem par iedzivotaju skaitu 2018. gada.

Bulgarija

NUTS regioni

IKP uz vienu iedzivotaju
2016.-2018. gada

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita
1.1.2021.-31.12.2023.

IKP uz vienu iedzivotaju
2019.-2021. gada

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita
1.1.2024.-31.12.2027.

“,

a” apgabali

BG31 Ceseposanaden [ Severozapaden 31,67 10,66 % — 10,66 %
BG32 Cesepen yenmpanen | Severen 34,33 11,24 % — 11,24 %
tsentralen

BG33 Cesepousmouer | Severoiztochen 40,33 13,26 % — 13,26 %
BG34 FOzousmouen | Yugoiztochen 43,00 14,74 % — 14,74 %
BG42 FOsken uenmpanet [ Yuzhen 35,00 20,13 % — 20,13 %

tsentralen
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leprieks definétie “c” apgabali (lidzsingjie

a” apgabali)

BG41 FOzozanaden | Yugozapaden

81,33

29,97 %

29,97 %

Kopégjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. g.

100,00 %

100,00 %

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

Cehija NUTS regioni N iedzivotaju skaita - iedzivotaju skaita
2016-2018. gada 1.1.2021.-31.12.2023. 201922021 gada 1.1.2024.-31.12.2027.

“a” apgabali CZ04 Severozdpad 63,67 10,50 % — 10,50 %
CZ05 Severovychod 75,00 14,22 % — 14,22 %
CZ07 Stiedni Morava 73,33 11,43 % — 11,43 %
CZ08 Moravskoslezsko 74,33 11,33 % — 11,33 %

leprieks definétie “c” apgabali (lidzsingjie | CZ02 Stredni Cechy 82,67 12,81 % — 12,81 %

“a” apgabali)
CZ03 Jihozdpad 78,00 11,52 % — 11,52 %
CZ06 Jihovychod 82,67 15,94 % — 15,94 %
— — 87,76 % — 87,76 %

Kopégjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027.g.

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

Danija NUTS regioni - N iedzivotaju skaita - N iedzivotaju skaita
2016-2018. gada 1.1.2021.-31.12.2023. 201922021 gada 1.1.2024.-31.12.2027.
leprieks nedefinétie “c” apgabali — — 7,50 % — 7,50 %
— — 7,50 % — 7,50 %

Kopégjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. g.

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

Vacija NUTS regioni - N iedzivotaju skaita - - iedzivotaju skaita
2016-2018. gada 1.1.2021.-31.12.2023. 201922021 gada 1.1.2024.-31.12.2027.
Ieprieks nedefinétie “c” apgabali — — 18,10 % — 18,10 %
— — 18,10 % — 18,10 %

Kopégjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. g.
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IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

fgaunia NUTS region 2016-2018. gada 1 1i3%Z21‘{0Eé3j;1 1512(&2“823 2019-2021. gada 1.1.2024.-31.12.2027
Ieprieks definétie “c” apgabali (lidzsingjie | EEOO Eesti 79,33 100,00 % — 100,00 %
“a” apgabali)
— — 100,00 % — 100,00 %

Kopégjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. g.

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

Irija NUTS regioni - - iedzivotaju skaita - -
2016-2018. gada 1.1.2021.-31.12.2023. 2019-2021. gada 1.1.2024.-31.12.2027.
leprieks nedefinétie “c” apgabali — — 35,90 % — 35,90 %
— — 35,90 % — 35,90 %

Kopégjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027.g.

Griekija

NUTS regioni

IKP uz vienu iedzivotaju
2016.-2018. gada

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

1.1.2021.-31.12.2023.

IKP uz vienu iedzivotaju
2019.-2021. gada

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

1.1.2024.-31.12.2027.

“,

a” apgabali

EL41 Bépeio Awyaio [ Voreio Aigaio 49,00 2,01 % — 2,01 %

EL42 Noto Aryaio / Notio Aigaio 73,67 3,19 % 64,00 3,19 %

EL43 Kpfrn | Kriti 58,33 5,91 % 52,67 5,91 %

EL51 Avatohikr) Makedovia, ©paxr / 47,67 5,59 % — 5,59 %

Anatoliki Makedonia, Thraki

EL52 Kevtpikn) Makebovia | Kentriki 53,67 17,47 % — 17,47 %
Makedonia

EL53 Avtikf) Makedovia | Dytiki 59,67 2,50 % 53,33 2,50 %

Makedonia

EL54 Hneipog / Ipeiros 48,67 3,11 % — 3,11 %
EL61 Ocooalia [ Thessalia 52,67 6,71% — 6,71 %
EL62 Iévia Nnoiwa [ Ionia Nisia 63,33 1,90 % — 1,90 %
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EL63 Avnikr) ENada | Dytiki Elldda 50,33 6,12 % — 6,12 %
[EL643 Euputavia | Evrytania:
mazapdzivots apgabals]
EL64 Steped ENAada / Sterea Elldda 62,33 518 % — 518 %
EL65 [Tehomownooc | Peloponnisos 56,67 5,36 % — 5,36 %
leprieks nedefinétie “c” apgabali — — 17,28 % — 17,28 %
— 82,34 % — 82,34 %

Kopégjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027.g.

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

Spanija NUTS regioni - N iedzivotaju skaita - N iedzivotaju skaita
2016.-2018. gada 11.2021.-31.12.2023. 2019.-2021. gada 1.1.2024.-31.12.2027.
“a” apgabali ES42 Castilla-La Mancha 72,33 4,35 % — 4,35 %
1.1.2022.-31.12.2027. [ES423 Cuenca: mazapdzivots
apgabals]
ES43 Extremadura 66,67 2,28 % 63,67 2,28 %
ES61 Andalucia 68,33 17,99 % 63,67 17,99 %
ES63 Ciudad de Ceuta 72,67 0,18 % — 0,18 %
ES64 Ciudad de Melilla 67,00 0,18 % 64,00 0,18 %
ES70 Canarias 75,00 4,68 % 65,00 4,68 %
“a” apgabali ES62 Region de Murcia 70,67 3,17 %
1.1.2024.-31.12.2027.
leprieks definétie “c” apgabali (lidzsingjie | ES62 Region de Murcia 76,67 3,17 % — —
“a” apgabali) 1.1.2022.-31.12.2023.
leprieks definétie “c” apgabali ES242 Teruel — 0,29 % — 0,29 %
(mazapdzivoti apgabali)
ES417 Soria — 0,19 % — 0,19 %
leprieks nedefinétie “c” apgabali — — 32,99 % — 32,99 %
— — 66,29 % — 66,29 %

Kopégjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. g.
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IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

Francia NUTS et 2016-2018. gada 1.1.2021.-31.12.2023. 201922021 gada 1.1.2024-31.12.2027.
“a” apgabali FRY1 Guadeloupe 73,00 0,63 % — 0,63 %
FRY2 Martinique 77,00 0,55 % 73,00 0,55%
FRY3 Guyane 50,33 0,42 % — 0,42 %
FRY4 La Réunion 70,00 1,28 % — 1,28 %
FRY5 Mayotte 32,67 0,40 % — 0,40 %
Senmarténa (*)
Ieprieks nedefinétie “c” apgabali — — 28,68 % — 28,68 %
— — 31,95 % — 31,95 %

Kopéjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. .

(*) Senmartena ir talakais regions, bet tas nav ieklauts 2021. gada NUTS klasifikacija. Lai aprekinatu attiecigo atbalsta maksimalo intensitati, Francija var izmantot valsts statistikas biroja sniegtos datus vai citus atzitus avotus.

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

Horvatija NUTS regioni _ N _ -
2016.-2018. gada 1.1.2021.-31.12.2023. 2019.-2021. gada 1.1.2024.-31.12.2027.
“a” apgabali HRO2 Panonska Hrvatska 41,58 27,02 % — 27,02 %
HRO3 Jadranska Hrvatska 60,33 33,48 % — 33,48 %
[HRO32 Licko-senjska Zupanija:
mazapdzivots apgabals]
HRO6 Sjeverna Hrvatska 48,43 20,04 % — 20,04 %
leprieks definétie “c” apgabali (lidzsingjie | HRO5 Grad Zagreb 109,24 19,46 % — 19,46 %
“a” apgabali)
— — 100,00 % — 100,00 %

Kopégjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. g.
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IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

TS egen
“a” apgabali ITF2 Molise 69,33 0,51 % — 0,51 %
ITF3 Campania 62,67 9,62 % — 9,62 %
ITF4 Puglia 63,33 6,68 % — 6,68 %
ITF5 Basilicata 74,67 0,94 % — 0,94 %
ITF6 Calabria 57,33 3,23 % — 3,23 %
ITG1 Sicilia 59,67 8,30 % — 8,30 %
ITG2 Sardegna 70,33 2,72% — 2,72%
leprieks nedefinétie “c” apgabali — — 9,99 % — 9,99 %
— — 41,99 % — 41,99 %

Kopéjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. g.

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

Kipra NUTS regioni - N iedzivotaju skaita - - iedzivotaju skaita
2016.-2018. gada 1.1.2021.-31.12.2023. 2019.-2021. gada 1.1.2024-31.12.2027.
leprieks nedefinétie “c” apgabali — — 49,46 % — 49,46 %
— — 49,46 % — 49,46 %

Kopéjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. .

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

Latvija NUTS regioni - N iedzivotaju skaita - N iedzivotaju skaita
2016-2018. gada 1.1.2021.-31.12.2023. 2019.-2021. gada 11.2024.-31.12.2027.
“a” apgabali LV0O Latvija 67,00 100,00 % — 100,00 %
[LV008 Vidzeme: mazapdzivots
apgabals]
Kopéjais iedzivotaju tvérums 2022.— — — 100,00 % — 100,00 %

2027.g.
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IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

Lietuva NUTS regioni N iedzivotaju skaita -
2016-2018. gada 1.1.2021.-31.12.2023. 201922021 gada 1.1.2024-31.12.2027.
“a” apgabali LTO02 Vidurio ir vakary Lietuvos regionas 65,00 71,16 % — 71,16 %
leprieks definétie “c” apgabali (lidzsingjie | LTO1 Sostinés regionas 113,67 28,84 % — 28,84 %
“a” apgabali)
— — 100,00 % — 100,00 %

Kopéjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027.g.

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

Luksemburga NUTS regioni p iedzivotaju skaita p
2016-2018. gada 1.1.2021.-31.12.2023. 2019.-2021. gada 1.1.2024.-31.12.2027.
leprieks nedefinétie “c” apgabali — — 7,50 % — 7,50 %
— — 7,50 % — 7,50 %

Kopéjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. g.

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

tneare NUTS region 2016-2018. gada 1.1.2021.-31.12.2023. 2019-2021. gada 1.1.2024.-31.12.2027.
“a” apgabali HU12 Pest 55,00 13,00 % — 13,00 %
HU21 Kozép-Dundntiil 65,33 10,81 % — 10,81 %
HU22 Nyugat-Dundntiil 72,67 10,10 % — 10,10 %
HU23 Dél-Dundntiil 47,33 9,03 % — 9,03 %
HU31 Eszak-Magyarorszdg 47,67 11,57 % — 11,57 %
HU32 Eszak-Alf(')'ld 44,33 14,89 % — 14,89 %
HU33 Dél-Alfold 50,00 12,69 % — 12,69 %
— — 82,09 % — 82,09 %

Kopégjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. g.
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IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

Malta NUTS regioni N iedzivotaju skaita - iedzivotaju skaita
2016-2018. gada 1.1.2021.-31.12.2023. 201922021 gada 1.1.2024-31.12.2027.
Ieprieks nedefinétie “c” apgabali — — 70,00 % — 70,00 %
— — 70,00 % — 70,00 %

Kopégjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. g.

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

Niderlande NUTS regioni p iedzivotdju skaita p iedzivotdju skaita
2016-2018. gada 1.1.2021.-31.12.2023. 201972021 gada 1.1.2024.-31.12.2027.
leprieks nedefinétie “c” apgabali — — 8,98 % — 8,98 %
— — 8,98 % — 8,98 %

Kopéjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. g.

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

Austrija NUTS regioni - p iedzivotaju skaita - - iedzivotaju skaita
2016.-2018. gada 11.2021.-31.12.2023. 2019.-2021. gada 11.2024-31.12.2027.
Ieprieks nedefinétie “c” apgabali — — 22,42 % — 22,42 %
— — 22,42 % — 22,42 %

Kopégjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. g.

Polija

NUTS regioni

IKP uz vienu iedzivotaju
2016.-2018. gada

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

1.1.2021.-31.12.2023.

IKP uz vienu iedzivotaju
2019.-2021. gada

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

1.1.2024.-31.12.2027.

“,

a” apgabali

PL21 Malopolskie 63,67 8,84 % — 8,84 %
PL22 Slgskie 72,33 11,82 % — 11,82 %
PL42 Zachodniopomorskie 58,33 4,43 % — 4,43 %
PL43 Lubuskie 58,00 2,64 % — 2,64 %
PL52 Opolskie 55,33 2,57 % — 2,57 %
PL61 Kujawsko-Pomorskie 56,33 541 % — 541 %

yT/¥61 D
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PL62 Warmirisko-Mazurskie 49,00 3,73 % — 3,73 %
PL63 Pomorskie 67,67 6,06 % — 6,06 %
PL71 Eédzkie 65,00 6,43 % — 6,43 %
PL72 Swigtokrzyskie 50,00 3,24 % — 3,24 %
PL81 Lubelski 47,67 5,52 % — 5,52 %
PL82 Podkarpackie 49,33 5,54 % — 5,54 %
PL84 Podlaskie 49,67 3,08 % — 3,08 %
PL92 Mazowiecki regionalny 59,33 6,12% — 6,12 %
leprieks definétie “c” apgabali (lidzsingjie | PL41 Wielkopolskie 75,67 9,09 % — 9,09 %
“a” apgabali)
PL51 Dolnoslgskie 77,00 7,55 % — 7,55 %
leprieks nedefinétie “c” apgabali — — 0,82 % — 0,82 %
Kopéjais iedzivotaju tvérums 2022.— — — 92,90 % — 92,90 %

2027.g.

'€c0C9C
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Procentos no valsts Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju IKP uz vienu iedzivotaju

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

TS on
“a” apgabali PT11 Norte 65,67 34,76 % — 34,76 %
PT16 Centro (PT) 67,33 21,63 % — 21,63 %
PT18 Alentejo 72,67 6,89 % — 6,89 %
PT20 Regido Auténoma dos Acores 69,00 2,37 % — 2,37 %
PT30 Regido Auténoma da Madeira 76,00 2,47 % 71,67 2,47 %
Ieprieks nedefinétie “c” apgabali — — 2,11% — 2,11%
Kopéjais iedzivotaju tvérums 2022.— — — 70,23 % — 70,23 %

2027.g.

STlv61 D



IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

Romana NI regon 2016.-2018. gada 1.1.2021.-31.12.2023. 2019.-2021. gada 11.2024.-31.12.2027.
“a” apgabali RO11 Nord-Vest 58,33 13,13 % — 13,13 %
RO12 Centru 60,00 11,93 % — 11,93 %
RO21 Nord-Est 39,67 16,48 % — 16,48 %
RO22 Sud-Est 52,67 12,37 % — 12,37 %
RO31 Sud — Muntenia 49,33 15,14 % — 15,14 %
RO41 Sud-Vest Oltenia 46,67 9,96 % — 9,96 %
RO42 Vest 66,00 9,15% — 9,15%
leprieks nedefinétie “c” apgabali — — 1,19% — 1,19%
Kopéjais iedzivotaju tvérums 2022.— — — 89,34 % — 89,34 %
2027.g.
Slovénii - IKP uz vienu iedzivotaju P.r ocentos no va.lsts IKP uz vienu iedzivotaju P'roce_ntoino Va.IStS
TS fon
“a” apgabali S103 Vzhodna Slovenija 70,67 52,71 % — 52,71 %
leprieks nedefinétie “c” apgabali — — 17,29 % — 17,29 %
— — 70,00 % — 70,00 %

Kopéjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. g.

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts
iedzivotaju skaita

Slovaldi NUTS region 2016-2018. gada LS 153003 2019-2021. gada 1.1.2024-31.12.2027.
“a” apgabali SK02 Zdpadné Slovensko 66,67 33,55% 64,67 33,55%
SKO03 Stredné Slovensko 58,00 24,60 % — 24,60 %
SK04 Vychodné Slovensko 52,00 29,82 % — 29,82 %
— — 87,97 % — 87,97 %

Kopéjais iedzivotaju tvérums 2022.—
2027. g.
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IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

Somija NUTS regioni - - iedzivotaju skaita - - iedzivotaju skaita
2016-2018. gada 1.1.2021-31.12.2023. 2019-2021. gada 1.1.2024-31.12.2027.
Ieprieks definétie “c” apgabali FI1D1 Eteld-Savo — 2,67 % — 2,67 %
p Pg

(mazapdzivoti apgabali) .
FI1D2 Poh)ms-Savo — 4,46 % — 4,46 %
FI1D3 Pohjois-Karjala — 2,95 % — 2,95 %
FI1D5 Keski-Pohjanmaa — 1,24 % — 1,24 %
FI1D7 Lappi — 3,24 % — 3,24 %
FI1D8 Kainuu — 1,34 % — 1,34 %
FI1D9 Pohjois-Pohjanmaa — 7,43 % — 7,43 %

leprieks nedefinétie “c” apgabali — — 3,52 % — 3,52%

Kopéjais iedzivotaju tvérums 2022.— — — 26,86 % — 26,86 %

pe J

2027.g.

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

IKP uz vienu iedzivotaju

Procentos no valsts

riedin N o 20162018 gadn | S s | 200 | S B
leprieks definétie “c” apgabali SE312 Dalarnas lin — 2,81% — 2,81 %
(mazapdzivoti apgabal) SE321 Visternorrlands ldan — 2,42 % — 2,42 %

SE322 Jamtlands lin — 1,27 % — 1,27 %
SE331 Visterbottens lin — 2,63 % — 2,63 %
SE332 Norrbottens lin — 2,48 % — 2,48 %
leprieks nedefinétie “c” apgabali — — 9,98 % — 9,98 %
Kopéjais iedzivotaju tvérums 2022.— — — 21,60 % — 21,60 %

2027.g.
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2. PIELIKUMS
“IV PIELIKUMS
Metode, ka noteikt 7.4.5. apaksiedala minétos atbalstamos apgabalus ar sariikosu iedzivotaju skaitu

Dalibvalstis apgabalus ar sartikosu iedzivotaju skaitu var noteikt $adi:

— dalibvalstim jaizraugas atbalstamie apgabali NUTS 3. limeni, uz kuriem attiecas Liguma 107. panta 3. punkta a) vai
c) apakspunkts;

— jaizmanto Eurostat 2009.-2018. gada dati par iedzivotaju blivumu, balstoties uz jaunako pieejamo NUTS klasifikaciju;

— dalibvalstim japierada, ka 2009.-2018. gada perioda iedzivotaju skaits saruka par vairak neka 10 %;

— ja NUTS Klasifikacija pédéjos 10 gados ir mainita, dalibvalstim jaizmanto iedzivotaju blivuma dati par ilgako pieejamo
periodu.

Sada veida noteiktie apgabali dalibvalstim jaieklauj pazinojuma, kas paredzéts 189. punkta.

Neskarot iepriek§minéto, dalibvalstis 188. punkta mérkiem attieciba uz periodu no 2024. gada 1. janvara lidz 2027. gada
31. decembrim iedzivotaju skaita sarukumu var pamatot ari, atsaucoties uz 2010.-2019. gada periodu.”
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REVIZIJAS PALATA

Ipasais zinojums 13/2023

“Atzitie uzpéméji: pardomata muitas programma, tomér tis potenciils netiek izmantots un
istenosana ir nevienmeériga”

(2023/C 194/06)
Eiropas Revizijas palata ir publicjusi ipaso zinojumu 13/2023 “Atzitie uznéméji: pardomata muitas programma, tomer tas
potencials netiek izmantots un istenosana ir nevienmériga”.

Zinojumu var tie$i aplikot vai lejupieladét Eiropas Revizijas palatas timekla vietné https://www.eca.europa.euflv/
publications/sr-2023-13



https://www.eca.europa.eu/lv/publications/sr-2023-13
https://www.eca.europa.eu/lv/publications/sr-2023-13
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.11131 — PIERER / LEONI)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2023/C 194/07)

1. Komisija 2023. gada 17. maija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— Diplométs inZenieris Stefan Pierer (“Pierer kungs, Austrija), fiziska persona;

— LEONI AG, birza kotéts uznémums (‘LEONI", Vacija). Nevienam no ta akcionariem nav iz8kiroSas ietekmes uz
uznémumu LEONL

Pierer kungs ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegaist kontroli par uznémumu LEONL.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpémejdarbibu:

— Pierer kungs kontrolé uznémumu Pierer Industric AG (turpmak teksta — “PIAG”). Uznémums PIAG ir Austrijas
ripniecisko ieguldijumu grupa, kas razo un izplata motociklus un elektriskos velosipedus, ka arT motorizétu divritenu
transportlidzeklu detalas; projekte, razo, uztur un izplata augsto tehnologiju mehaniskas sistémas, kas paredzétas
dinamiskiem komponentiem sacik$u, luksusa vieglo automobilu un aeronautikas joma, ka ari razo CO, emisiju zina
efektivas bremzes, pumpjus un dzingju komponentus. Uznémums PIAG darbojas visa pasaulg;

— Uzpémums LEONI visa pasaulé piedava produktus, risindjumus un pakalpojumus energétikas un datu parvaldibai
autobiives nozaré. Konkrétak, LEONI nodrosina standartizétus kabelus un datu kabelus vadu sistémam.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:
M.11131 — PIERER / LEONI

Apsverumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu vai pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:

E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta M.11061 - NORDIC METAL|ALUMECO GROUP)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2023/C 194/08)

1. Komisija 2023. gada 22. maija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— Nordic Metal Holdings Inc. (“Nordic Metal”) (Amerikas Savienotas Valstis) (3,
— Alumeco Holding A/S (%) (“Alumeco”) (Danija).

Nordic Metal Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé vienpersoniski iegiis pilnigu kontroli par
Alumeco Group.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— Nordic Metal nodarbojas ar metalu izplatiSanu Eiropa, koncentréjoties uz aluminiju un neriiséjoso téraudu,

— Alumeco ir starptautisks metalu izplatitajs, kas galvenokart koncentréjas uz aluminiju, bet ari izplata vara sakaus€jumus
un neriis€joso téraudu. Ar savas uznéméjdarbibas vienibas Aluwind starpniecibu tas nodarbojas ari ar véja energijas
nozarei paredzétu specializétu aluminija apaksstruktiru projektésanu, izstradi un razoSanu. Alumeco darbojas
galvenokart Eiropa.

3. leprieksja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek piepemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsveérumus par ierosinato darfjjumu.
Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada sada atsauce:
M.11061 — NORDIC METAL|ALUMECO GROUP

Apsvérumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu vai pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:

E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienoanas regula”).

() Nordic Metal ir jaunizveidots uzpémums, kas tie$i vai netiesi pieder trim fiziskam personam (turpmak teksta — “investori”), kuram
pieder dazadi neatkarigi uznémumi, kas nodarbojas ar aluminija, neriis¢josa térauda, vara sakauséjumu un citu metalu izplatiSanu
Eiropa. Tie ir Amari Metals Europe Ltd. (‘AME"), Amari Benelux Inc. (‘ABI"), Amari Ireland Limited (“AIL"), kas veido vienu uznémumu,
Amari France Holdings Inc. (‘AMF’), Amari Switzerland Holdings Inc. (‘AMS”), Sverdrup Holdings Inc. (“Sverdrup”), Britannia Metals
Holdings, Inc. (‘Britannia”), Aero Metals Alliance Inc. (‘“AMA”), Henley Management Company (“Henley”) un Deloro Group Holding Inc.
(‘Deloro”).

() Alumeco Group veido i) Alumeco un ii) Aluwind.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Apstiprinats standarta grozijums ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas
izcelsmes noradi apziméta lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta specifikacija:
publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 664/2014 6.b panta 2. un 3. Punktu

(2023/C 194/09)

Sis pazinojums publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 664/2014 (') 6.b panta 5. punktu.

Pazinojums par produkta specifikicija izdarita standarta grozijuma apstiprinasanu dalibvalsts izcelsmes
aizsargata cilmes vietas nosaukuma vai aizsargatas geografiskas izcelsmes norades gadijuma

“Miel de Granada”
ES Nr.: PDO-ES-0243-AM01 — 3.3.2023
ACVN (X)AGIN ()

1. Produkta nosaukums

“Miel de Granada”

2. Dalibvalsts, pie kuras pieder geografiskais apgabals
Spanija

3. Dalibvalsts iestade, kas pazino standarta grozijumu

Andalazijas autonoma apgabala valdibas Lauksaimniecibas, zivsaimniecibas, tidenssaimniecibas un lauku attistibas
ministrijas Agropartikas nozaru, inovacijas un piegades kédes generaldirektorats (Direccion General de Industrias,
Innovacion y Cadena Agroalimentaria Consejeria de Agricultura, Pesca, Agua y Desarrollo Rural de la Junta de Andalucia)

4.  Apstiprinata(-o) grozijuma(-u) apraksts

1. Izmainas fizikali kimiskajas ipasibas
Produkta specifikacijas B.1 iedala

Maina vispargjas fizikali kimiskas ipasibas attieciba uz hidroksimetilfurfurola saturu iepako$anas un markéSanas
posma. leprieksgja redakcija tas nebija ieklauts. Konkréti:

— Hidroksimetilfurfurola saturs: < 10 mg/kg
aizstaj ar $adu redakciju:
— Hidroksimetilfurfurola saturs: < 18 mg/kg.

Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

2. Erikas (Erica sp.) ziedputeksnu satura ierobeZojumu svitrosana

Produkta specifikacijas B.2 iedala svitro attieciba uz érikas (Erica sp.) ziedputeksnu saturu noteikto robezvértibu “1 %”,
jo klimata parmainu dé| ziedputeksnu saturs ir palielinajies.

Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

() OVL179,19.6.2014.,17. Ipp.
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3. Izmainas organoleptiskajas pasibas

Produkta specifikacijas B.3 iedalu precizé, ieklaujot tabulu par organoleptiskajam ipasibam, lai tas varétu analizét un
kvantificét laboratorija. Nosaka robezveértibas attiecba uz mainigajiem lielumiem, pieméram, vaditspéju,
ziedputeksnu procentudlo daudzumu un krasu.

Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

4. Jauna redakcija attiectba uz medus izsekojamibu
Produkta specifikacijas D iedala
Redakciju maina ta, lai tiktu atspogulota medus izsekojamibas nodrosinasanas pieeja.

Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

5. Atjauninats punkts “RaZoSanas metode”
Produkta specifikacijas E iedalu par razo$anas metodi groza, ka noradits turpmak.

Atjaunina trauku satura aprakstu un ar to saistitos procesus izklasta skaidraka, masdienigaka redakcija. Pievieno
apaks$punktus “Noforméjums un iepakojums”, “Trauku saturs” un “Medus nosatisana” un katra apak$punkta sikaku
izklastu.

Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

6.  Izmainas attieciba uz iestadi, kas atbildiga par atbilstibas produkta specifikacijai parbaudi

Grozijums attiecas uz produkta specifikacijas G iedalu par saskana ar standartu “ISO 17065” akreditétas iestades
veiktu atbilstibas produkta specifikacijai parbaudi pirms pardosanas.

Sis grozijums neietekmé vienoto dokumentu.

7. Redakcijas grozijums attieciba uz produkta veidu

No vienota dokumenta 3.1. iedalas svitro atsauci uz Komisijas Istenoanas regulas (ES) Nr. 668/2014 IX pielikumu, jo
ta vairs nav nepiecieSama.

Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

8. Produkta griesanas, rivésanas, iepakoSanas u. c. ipasie noteikumu redakcijas grozijums

3.5. iedala svitro visu tekstu, kas attiecas uz produkta izsekojamibu, un ieklauj jaunu redakciju, kas tiek uzskatita par
atbilstosaku. S punkta jauna redakcija ieprieks bija ieklauta 3.6. punkta apak$punktos “Noforméjums un iepakojums”
un “Trauku saturs”.

Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

9. Jauna redakcija attieciba uz produkta specifikacija ieklautajiem Tpasajiem markesanas noteikumiem

Specifikacijas H iedalas redakciju groza 3adi: vardu savienojumu “Eiropas Kopienas simbols” aizstaj ar vardu
savienojumu “Eiropas Savienibas simbols”.

Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

10. Jauna redakcija attieciba uz vienotaja dokumenta ieklautajiem Tpasajiem markesanas noteikumiem

Vienota dokumenta 3.6. iedalas iepriek3gjo redakciju aizstaj ar produkta specifikacijas H nodalas jauno redakeiju, kas
tiek uzskatita par atbilstosaku.

Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.
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11. Vienkarsota saiknes ar noteikto geografisko apgabalu pamatojuma redakcija

Vienota dokumenta 5. punkta “Saikne ar geografisko apgabalu” redakciju groza atbildosi datubazé eAmbrosia
noteiktajam rakstzimju skaitam. Saturs nav grozits, un izmantota produkta specifikacijas kopsavilkuma redakcija.

Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

Vienotais dokuments
“Miel de Granada”

ES Nr.: PDO-ES-0243-AMO01 — 3.3.2023
ACVN (X) AGIN ()

1. Nosaukums

“Miel de Granada”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Spanija

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids

1.4. grupa. Citi dzivnieku izcelsmes produkti (olas, medus, dazadi piena produkti, iznemot sviestu, u. c.)

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minetais nosaukums
Medus ir partikas produkts, ko medus bites gatavo no augu ziedu nektara vai augu dzivajas dalas vai uz tam
atrodamajiem izdalijumiem, kurus bites savac, parveido, papildina ar ipasam, pasu izdalitam vielam, uzglaba un atstaj
stropa medus kares nogatavoties. Tas var bit skidrs, viskozs vai kristalisks.
Dazadie aizsargata medus veidi ir $adi:
— monoflors kastanu (Castanea sativa) ziedu medus,
— monoflors rozmarina (Rosmarinus officinalis) ziedu medus,
— monoflors timiana (Thymus sp.) ziedu medus,
— monoflors avokado (Persea americana) ziedu medus,
— monoflors apelsinu (Citrus sp.) ziedu medus,
— monoflors Stohadu lavandas (Lavandula stoechas) ziedu medus,

— kalnu augu ziedu medus,

— poliflors medus.

1.  Vispargjas, visiem medus veidiem raksturigas fizikali kimiskas ipasibas iepakoSanas un markésanas posma
— Mitruma saturs: < 17,5 %

— Hidroksimetilfurfurola saturs: < 18 mg/kg
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2. Vispargjas, visiem medus veidiem raksturigas melisopalinologiskas ipasibas
a) Palinologiskais sastavs, kas raksturigs Granadas vegetacijai, galvenokart $adam dzimtam: Cistaceae, Lamiaceae,

Fagaceae, Rosaceae, Asteraceae, Brassicaceae, Fabaceae, Borraginaceae, Salicaceae, Campanulaceae, Resedaceae,
Plantaginaceae, Apiaceae, Caesalpinaceae un Lauraceae.

3. Specifiskas fizikali kimiskas un melisopalinologiskas pasibas

Vaditspéja Krasa
Medus veids Ziedputeksnu saturs
(x m S/cm) (mm Pfund)

monoflors kastanu ziedu >0,8 > 80 > 75 % no Castanea

medus
sativa

(Castanea sativa)

monoflors rozmarina ziedu <0,25 <35 > 15 % no Rosmarinus officinalis vai

medus > 10 % no Rosmarinus officinalisun > 5 %
no citiem lipziezu dzimtas augiem

(Rosmarinus officinalis)

monoflors timiana ziedu >0,3un<0,8 > 55 > 15 % no Thymus sp.

medus

(Thymus sp.)

monoflors avokado ziedu >0,7 >100 > 25 % no Persea americana sp.

medus ) .
> 0,2 % perseitola klatbiitne, ja

(Persea americana) ziedputek$nu saturs ir < 25 %

monoflors apelsinu ziedu <0,3 <30 > 15 % no Citrus sp.

medus ) y i N
Ja ziedputek$nu saturs ir no > 5 % lidz

(Citrus sp.) <15 %, metilantranilata saturam jabit
1,2 mg/kg vai lielakam.

monoflors Stohadu lavandas | < 0,5 <50 > 15 % no Lavandula stoechas

ziedu medus

(Lavandula stoechas)

kalnu augu ziedu medus > 20 % no Castanea sp.

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)
Neattiecas uz medu.

So punktu nepieméro.

3.4. Konkreti raZoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Visi razoSanas posmi javeic noteiktaja geografiskaja apgabala.

3.5. Ar registréto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, riveSanas, iepakoSanas u. c. pasie noteikumi
Noforméjums un iepakojums
Medus 3kidra agregatstavokli (Skidrums), cieta agregatstavokli (kristaliska viela) vai krémveida medus.

Iepakojuma saturs
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Traukiem, kuru tilpums neparsniedz piecus kilogramus, jaatbilst spéka esosajiem tiesibu aktiem.
Materials: caurspidigs, bezkrasains stikls.

Etikete un papildetikete nedrikst aizklat saturu.

Trauks ir hermétiski noslegts.

Var izmantot tradicionalus keramikas traukus, ja to tirsvars ir 500 vai 1 000 g un tie ir hermeétiski nosledzami.

3.6. Ar registréeto nosaukumu apzimeta produkta markesanas ipasie noteikumi

Etike$u parbaudes attieciba uz nosaukuma vai zimola izmanto$anu veic Regulativa padome. Trauku etiketés jabiit
skaidri noraditam nosaukumam “Denominacién de Origen Protegida” (aizsargats cilmes vietas nosaukums), Eiropas
Savienibas simbolam un nosaukumam “Miel de Granada”.

Visiem traukiem, kuros dazadu veidu medus tiek nositits patérinam, ir Regulativas padomes izsniegta numuréta
etikete vai papildetikete, kas japiestiprina pirms nositiSanas saskana ar attiecigajiem noteikumiem un ta, lai to
nevarétu izmantot atkartoti.

4. Geografiska apgabala isa definicija

Apgabals, kura atrodas stropi un tiek ievakts medus, t. i, raZoSanas apgabals, ietver visas pasvaldibas teritorijas, kas
atrodas Granadas provincé, Andaliizijas autonomaja apgabala.

Kopéja platiba ir 12 531 hektars.

Medu iepako razoSanas apgabala.

5.  Saikne ar geografisko apgabalu

a)  Vesturiska saikne

Granadas medus kvalitate ir labi zinama un plasi dokumentéta kop$ 14. gadsimta sakuma. Medus $aja regiona razZots
kops senseniem laikiem. Pirmie dokumentarie pieradijumi paradijusies, kad Ibn al-Khathib (1313-1375) sava darba
al-Thata fi akhbar Gharnata [Izsmelosa Granadas vésture] min bagatigu medus ieguvi Granadas apgabalos, kuros $i
tradicionala dabas velte joprojam ir bitisks ienakumu avots. Medus daudzkart minéts ari vairaku tadu talaika
hronistu darbos, kas rakstija par to, ka kristiesu karapulki iekaroja Granadas emiratu.

Péc iekaroSanas pasvaldibu teritorijas saka organizét dazadas saimnieciskas darbibas. Pieméram, darba “Libro de
Propios” (1564) rakstits, ka Baza pasvaldibas iestades iekaséja nodoklus par stropiem, kas izvietoti kalnu gréda Sierra
de Baza, kura pelniti iemantojusi slavu rozmarina ziedu medus dél.

Granadas pilsetas tirdzniecibas gramata (1752) atrodama skaidra atsauce uz criador de colmena (biskopi). 1777. gada
Huans de la Serna sava darba “Diccionario Geografico o descripcion de todos los reinos” [Geografiska vardnica jeb
visu karalvalstu apraksts] Granadu aprakstija ka vaska un medus zemi. Ari Sevastjans de Minjano (1826) sava darba
“Diccionario Geografico Estadistico de Espaiia y Portugal” [Spanijas un Portugales geografiska un statistiska vardnica]
minéja bagatigo medus ieguvi Granada un ta izcilo kvalitati. Darba noraditi $adi lielakie Granadas regiona medus
razoSanas apgabali: Baza, Alhama de Granada, Giiejar-Sierra un Guadix. Arl Paskvals Madoss darba Diccionario
Geogridfico, Estadistico e Histérico de Espafia [Spanijas geografiska, statistiska un veésturiska vardnica] izcélis Granadas
medus dazadibu, bagatigo daudzumu un neatkartojamas ipasibas. Darba noradits, pieméram, cik Loja ir bagata ar
balto medu. Minéts ari, ka ieveérojamu dalu medus iegiist piekrasté (La Garnatilla un Motril). Tomass Lopess
18. gadsimta pedgja ceturksni izdotaja darba “Diccionario Geogrifico de Andalucfa: Granada” [Andalizija
geografiska vardnica: Granada] ari vér§ uzmanibu uz noteiktam vietam Granada un apkaimes kalniem, kur bisu
stropiem un medum ir nozimiga loma, pieméram, Quéntar vai Ribera de Oveja (neliela Granadas pasvaldibas lauku
kopiena).
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1888. gada Luiss Morels i Terijs veica uzskaiti. Tika saskaititi aptuveni 15 000 biSu stropi un konstatéts, ka liels skaits
stropu atrodas tradicionalajos biskopibas apgabalos — austrumu dalas kalnos, Alpujarras un provinces galvaspilséta
Granada. Taja pasa 1888. gada Berta Vihelmi provincg ieviesa un izplatija parvietojamus bisu stropus, kas pamazam
aizstaja tradicionalos (arabu) stacionaros stropus. Vinas ietekmé Granada kluva par vienu no pirmajam provincém,
kas sekméja jaunu biskopibas metozu izstradi. 1909. gada maija laikraksta “Granada Agricola” minéts, ka Vacijas
tirgi tiek izradita interese par dazadu veidu medus importé$anu no Granadas, jo tas ir kvalitativs Granadas kalnu
apgabalu, seviski Sierra Nevada, aromatisko un arstniecisko augu plasa klasta dél.

b)  Saikne ar dabu

Dabas faktori, kas tiesi ietekmé produktu, ir kalnainais reljefs, klimats un vegetacija, un cilvékfaktori — Granadai
raksturigie biskopju izveidotie ieksgjie celojosas dravniecibas celi.

Granadas provincé ir daudzgjads reljefs un klimats, kas tiesi ietekmé $o nozari un, piemeéram, iek§zemes celojosas
dravniecibas celus, ko biskopji izveidojusi, mekléjot dazadu augu ziedus. No biskopibas viedokla $is dazadibas dé|
Granadas biskopji provinces kalnos celojosas dravniecibas takas var veidot gan nogazes augstakaja, gan zemakaja
dala, jo attiecigie dazadie augi zied atSkirigos laikos, nodrosinot medus ienesumu visu gadu. Ziedoso augu veids un
ziedeSanas periodi atskiras atkariba no augstuma, tapéc biskopji parvietojas augdup un lejup pa nogazi un reti mero
attalumu, kas parsniedz 50 km. Tadéjadi piekrastes biskopji Valle de Lecrin un Alpujarra, Sierra Nevada parasti virzas
augSup un lejup pa nogazi, t. i, no piekrastes dodas uz kalniem un atpakal, meklgjot augus, kas zied atskirigos
augstumos.

Neapsaubami galvenais faktors, kas “Miel de Granada” pieskir specifiskas ipasibas, kuru dé] tas atskiras no citur
iegtitiem medus veidiem, ir provinces flora. Granada plesas aromatiskiem augiem klata, vairak neka 296 000 ha plasa
atmeZota kalnu teritorija, kas sekmeé arvien plauksto$u biskopibu, un lielu dalu zemes klaj kastanas, apelsinu un
piekrasté avokado koki, kuru lielakais audzé&$anas apgabals ir Granadas un Malagas provinces pickraste.

Praktiski 70 % Granadas provinces biskopibas saimniecibu ipasnieku ir saikne ar aizsargatam teritorijam (Sierra Nevada
nacionalo parku, Sierra Nevada dabas parku, Sierra de Baza dabas parku, Sierra de Huétor dabas parku, Sierra de Castril
dabas parku un Sierras de Tejeda, Alhama y Almijara dabas parku), kas parasti ir $o Ipasnieku mitnes apgabals. Vinu
bisu stropi dalu gada atrodas minétajos apgabalos raZoSanas vai ziemo$anas noliikos. BiSu parvietosanas celi, kuriem
biskopji seko visa Granadas provincg, visu gadu mekléjot bagatigakas ziedoSo augu teritorijas vai ziemosanas vietas,
pécak nodrosina pilnigu “Miel de Granada” palinologisko sastavu.

Sis teritorijas ilgi bijusas izolétas un biskopibai, kas nodrosina alternativu lauksaimniecibas ienakumu avotu, bijusi
ekonomiski svariga loma. Minétajos parkos atrodamo ziedu dazadibas dé] iespjams sarazot unikalu un neparastu
ziedu kombinaciju medu. Sierra Nevada vien ir vairak neka 160 endémisko sugu, no kuram 60 raksturigas tikai §im
apgabalam.

Provinces ziedputek$nu pétjjumos atklati apméram 92 veidi, kas pieder pie 50 botaniskajam dzimtam. “Miel de
Granada” parasti ir tads palinologiskais sastavs, kas galvenokart raksturigs $adam dzimtam: Cistaceae, Lamiaceae,
Fagaceae, Rosaceae, Asteraceae, Brassicaceae, Fabaceae, Borraginaceae, Salicaceae, Campanulaceae, Resedaceae, Plantaginaceae,
Apiaceae, Caesalpinaceae un Lauraceae. Sis zinasanas par “Miel de Granada” palinologisko sastavu un ievérojamais
endémisko augu sugu skaits sniedz iespéju konstatét geografiskus raditajus, kurus nemot véra iesp&ams noteikt
skaidru atskiribu starp $aja un citos Pireneju pussalas apgabalos sarazotajiem medus veidiem.

Atsauce uz razojuma specifikacijas publikaciju

https:/[www.juntadeandalucia.es/sites/default/files/inline-files/2023/02/Pliego_miel_Gran_consolidado.pdf
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Nosaukuma registracijas pieteikuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu kvalitates shemam

(2023/C 194/10)

Si publikacija dod tiesibas tris ménesu laika no §is publikacijas dienas pret pieteikumu izteikt iebildumus atbilstigi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 () 51. pantam.

VIENOTAIS DOKUMENTS
“Suonenjoen mansikka”
ES Nr.: PGI-FI-02841 — 2.5.2022
ACVN () AGIN (X)

1. Nosaukums vai nosaukumi [ACVN vai AGIN]

“Suonenjoen mansikka”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Somija

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids

1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minetais nosaukums

Ar nosaukumu “Suonenjoen mansikka” apzimé darza zemenes (Fragaria x ananassa), kas audzétas Zieme]savo regiona
Suonenjoki pasvaldiba un tas kaiminu pasvaldibas.

“Suonenjoen mansikka” ir viscaur sarkanas, suligas un muté kiistosas. SIim zemeném jabat saldam un smarzigam.

“Suonenjoen mansikka” ogu minimalais izmérs ir 18 mm. Ziedkatiem un kauslapam jabat svaigam un zalam.
Novaksanai gatavam zemeném jabit vienmeériga krasa. Tas var st svaigas, neparstradata veida. Cukuru saturam ogas
jabiit vismaz 8 gradiem péc Briksa. Ogu salduma pakapi nosaka kirne un audzesanas apstakli.

“Suonenjoen mansikka” pardod svaigu, saldétu vai dzili sasaldétu ogu veida vai izmanto parstradei. Svaiga veida
tirgotam “Suonenjoen mansikka” jaatbilst vismaz I $kiras prasibam. Saldétas, dzili sasaldétas vai parstradei paredzétas
“Suonenjoen mansikka” drikst bat II skiras ogas.

Pardosanai svaiga veida paredzétas “Suonenjoen mansikka” japiegada ne vélak ka nakamaja diena péc nolasiSanas.

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.
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3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

3.4. Konkreti raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Zemenes “Suonenjoen mansikka” audzé un novac noteiktaja geografiskaja apgabala.

3.5. Ar registréto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, riveSanas, iepakoSanas u. c. ipasie noteikumi

Lai saglabatu produkta kvalitati un garantétu izcelsmi, svaigas zemenes iepako noteiktaja geografiskaja apgabala.
Zemenes sasaldét vai dzili sasaldét drikst arT arpus noteikta geografiska apgabala.

3.6. Ar registréto nosaukumu apziméta produkta markesanas ipasie noteikumi

Neatkarigi no ta, vai “Suonenjoen mansikka” tiek pardotas svaigas, saldétas vai dzili sasaldétas, tam vienmér jabit
fasétam. Nefaséta veida $o produktu tirgot nedrikst.

Suonenjoki zemenu audzé&taji ir tiesigi izmantot “Suonenjoen mansikka” logotipu. Logotips ir brivi pieejams visiem
audzétajiem, kas izpildijusi produkta specifikacijas prasibas.

SSMY

1. attels.

“Suonenjoen mansikka” logotips.

4. Geografiska apgabala isa definicija

“Suonenjoen mansikka” tick audzétas Ziemelsavo regiona Sisi-Savo apgabala, proti, Suonenjoki, Tervo, Rautalampi un
Vesanto pasvaldibas (pasvaldibu 2021. gada robezas) un Kuopio rietumdala bijusas Karttula pa$valdibas teritorija
(pasvaldibu 2010. gada robezas).

5.  Saikne ar geografisko apgabalu
“Suonenjoen mansikka” geografiskas izcelsmes norades pamata ir Suonenjoki apkaimé audzéto zemenu laba slava.

Suonenjoki zemenu audzésanas tradicija ir sena: 2016. gada tika nosvinéta “Suonenjoen mansikka” simtgade. Tas
gaita zemenes “Suonenjoen mansikka” ir kluvusas par labi zinamu Somijas kulinaras kultiiras dalu. “Suonenjoen
mansikka” tirgo visa Somija, un Suonenjoki apkaime ir slavena tie$i ar savam zemeném. Suonenjoki ir Somijas
komercialas zemenu audzéSanas $tpulis.

Zemenu simbolika redzama daudzviet pilsétas ielas. Suonenjoki centra rotajas 1981. gada télnieka Raimo Heino
veidota skulpttira “Mansikkatytot”, kura attélo zemenes lasosas jaunas meitenes.

Vasara Suonenjoki pilséta zemenu iegadi vienkarso, algojot celojosus zemenu pardevéjus, kuri tas piedava valsts
dzelzcela tikla (Valtion Rautatiet — VR). “Vilciena zemenes” var nopirkt tris ned€lu garuma péc tam, kad vairums ogu
ir ienakugas. “Suonenjoen mansikka” ir vienigas ogas, ko pardod vilciena. Si tradicija, kas aizsakas 1995. gada,
nozimé to, ka pasazieri tagad zemenu tirgosanas sezonu gaida ka ipasu notikumu. Zemenu téls rota ari Suonenjoki
dzelzcela stacijas platformu.
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Tkgad€jais Suonenjoki zemenu karnevals, kuru zemeném par godu pilséta riko kops 1970. gada, notiek jiilija otraja
nedélas nogalé. Tas ir viens no vissenakajiem Somijas vasaras pasakumiem. Sakotnéjie zemenu razas svétki nu
izversusies par notikumu, kur§ piesaista ap divdesmit tiikstoSiem apmeklétaju. Par tradiciju kluvis karnevalu sakt ar
svetku gajienu, kura piedalas regiona uznéméju un organizaciju parstaviji.

Ik gadu karnevala tiek kronéta Zemenmeita, kura savas “valdiSanas” gada piedalas sabiedrisko attiecibu darba pilsétas
un vietéjo uznémumu laba. Tapat katru gadu pasikuma ievélé Zemenu saimnieku un/vai Zemenu saimnieci. Sis
cilveks ir cie$i saistits ar zemenu audzéSanu un ir sekmigi popularizgjis “Suonenjoen mansikka”. Karnevala laika
norisinas ari citas ar zemeném saistitas aktivitates, pieméram, zemenu €sanas sacensibas un zemenu kiku
dekorésanas konkurss.

2016. gada “Suonenjoen mansikka” simtgades svinibu ietvaros par $im zemeném tika publicéta gramata “Mansikalla
maineeseen” [Zemenu zvaigznajs]. Saldéto ogu razotajs Pakkasmarja Oy ir izlaidis par vietgjo zemenu audzé$anu
stasto$u videomaterialu ar nosaukumu “Suonenjoen punainen timantti” [Suonenjoki sarkanais dimants].

Zemenu kultivéSana, aizsakusies ar daziem stadiem, gadu desmitiem ir vérsusies pladuma, un nu zemenu lauki ir
apgabala ainavas neatnemama sastavdala. Suonenjoki un citas tai tuvakas pasvaldibas (Sisd-Savo) ir pasaulé vistalak uz
ziemeliem eso$a vieta, kura komerciali audzé zemenes. Suonenjoki majvietu radis arf specializétais centrs “Marjaosaa-
miskeskus”, kas strada ar projektiem, kuru mérkis ir vairot Suonenjoki regiona zemenu audzétaju zinatibu. Kops
1966. gada regiona lauksaimnieki ir apvienojusies Suonenjoki Ogu audzétaju asociacija (Suonenjoen seudun marjanvil-
jelijain yhdistys ry — SSMY). Zemenes minétas ari Suonenjoki pasvaldibas 2018.-2025. gada stratégija. Pilséta velas

bt “zemenu pilséta, kuras attistibu raksturo drosmigi lémumi”.

Apgabala garas, gai$as vasaras naktis un pauguraind, caurlaidiga morénu zeme rada labus apstaklus zemenu
audzéanai un zemeném pieskir raksturigo aromatu un saldumu. “Suonenjoen mansikka” audzé uz lauka, augsanas
substrata uz lauka, polietiléna pléves tunelveida siltumnicas vai stikla siltumnicas. Sisd-Savo katru gadu tiek izaudzéta
aptuveni piektdala no visas Somijas zemenu razas. Tas ir tapec, ka saimniecibu ir daudz un razas parsniedz vidéjo.

Gadiem kratas pieredzes rezultata izaudzetas zemenes ir saldas, smarZigas un garsigas. Ar nosaukumu “Suonenjoen
mansikka” var apzimét vairaku Skirnu zemenes. Nosaukums attiecas vairak uz audzéSanas apgabalu un mazak uz
konkréto skirni. Masdienas visvairak audzétas un izplatitas skirnes apgabala ir “Polka” “Rumba” un “Sonata”. Tomér
audzétas tiek arT daudzas citas agras un vélas skirnes, tapéc razas novaksana uz lauka parasti sakas jinija un turpinas
lidz septembrim. Gadu garuma lauksaimnieku specialas zinasanas par zemenu audzéanu ir bijusas svarigs faktors,
kas Javis iegiit augstas kvalitates produktu.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju

https:/[www.ruokavirasto.fi/globalassets|yritykset/elintarvikeala/valmistus/elintarvikkeista-annettavat-tiedot/eun-nimisuoja
jarjestelma/suonenjoen-mansikka-hakemus-final-021221.pdf?visitorgroupsBylD=undefined
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